HAMSTRIGHT

KULMKUIVATI

KASUTUSJUHEND

Oluline juhend igale kiilmkuivati omanikule



HAMSTRIGHT
PALJU ONNE!

Olete ostnud maailma esimese ja ainsa nutika koduse kilmkuivati. Kiilmkuivati
on nutikas; see teab, kuidas teie materjali/toitu ideaalselt kiilmutada ja
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LAHTIPAKKIMINE

KULMKUIVATI LAHTIPAKKIMINE

Oleksite pidanud kiilmkuivati kastist valja votma ja kahjustuste suhtes kontrollima
tiksuse kattesaamise ajal, enne saatjaarve allkirjastamist. Arge vOtke vastu
kahjustatud seadet.

Seadme komplektsus:

« Klilmkuivati

« Vaakumpump

- Toitejuhe

« Vaakumvoolik

« Vaakumpumbadli (ei ole dlivaba pumbaga kaasas)

- Riiul

« Kandikud

- Kasutusjuhend

« Olifilter (ei ole &livaba pumbaga kaasas)

- Kaasas vdib olla muid materjale, mida siin pole loetletud

1. Eemaldage Harvest Right kiilmutuskuivati, vaakumpump,
vaakumvoolik ja toitejuhe pakendist

2. Kontrollige koiki esemeid.
3. Eemaldage vaakumpump pakendist ja asetage see pakendi korvale

4. Probleemi korral helistage Harvest Righti edasimiiiijale

ETTEVAATUST: Arge tostke kiilmkuivatit ukse alt iiles. See
voib pohjustada ebaiihtlust ja suutmatust saavutada diget
vaakumit ning tiihistada garantii. Tostke kiilmkuivati alati
pohja alt iiles.

HOIATUS:
« Elektrilook voib pdhjustada kehavigastusi v&i surma.
« See seade on moeldud ainult siseruumides paigaldamiseks.

. Arge laske seadmel tolmu v8i muu priigiga ummistuda.

11 Lahtipakkimine



ULDTEAVE

PEAMISED KOMPONENDID

Kiilmkuivati toiteliiliti: asub kiilmkuivati tagakiiljel ("0" on vdlja liilitatud, "I"
on sees).

Vaakumkamber: see immargune kamber sisaldab kandikute riiulit. Oranzid
soojenduspadjad riiulil peavad olema allapoole.

Kandikud: need hoiavad kiilmkuivatavat materjali. Arge koormake kandikut iile,
vastasel juhul venivad partii ajad eriti pikaks.

Toide ja ekraan: kiilmkuivati pohitoiteks iihendage toitejuhe kiilmutuskuivati
tagakiiljel 220V (ldvorku (iiks pistikupesa on toitejuhtme jaoks ja teine
vaakumpumba toiteks). Suurte kiilmkuivatite jaoks on vajalik spetsiaalne 20
amprine vooluahel.

Vaakumpump: Uhendage vaakumvoolik kiilmkuivati kiiljel asuva iihendusega ja
vaakumpumba vastava liitmikuga. Vaakumvoolik peab olema pingul. Pingutage
kindlasti kasitsi vaakumvooliku molemad otsad, et kiilmkuivati korralikult
vaakumpumbaga tihendada. Uhendage vaakumpumba toitejuhe kiilmutuskuivati
tagapaneelil olevasse pistikupessa. Lisage vaakumpumbale kindlasti dige kogus
oli, nagu on kirjeldatud tootja juhistes (Joonis 1, Ik 5). Veenduge, et vaakumpumba
"sisse/valja" llliti on asendis "ON" ("0" on véljas, "I" on sees). See ei saa toidet
enne, kui kiilmkuivati on kiilmkuivatusprotsessis sobival ajal vooluringi I6petanud.

Olifilter: must silinder, mis on kinnitatud 8li kasutavate vaakumpumpade iilaosale.

Aravoolutoru: see on labipaistev toru, mis asub kiilmkuivati tagakiiljel. See toru
tuleks asetada aravoolutorusse vdi @mbrisse (vOi sarnasesse anumasse), et koguda
kiilmkuivatamise ajal eemaldatud vesi (koguneb jaana vaakumkambri kiilgedele).
Arge avage tiihjendusventiili Iabipaistva vooliku avatud otsaga vees, vastasel juhul
imetakse vesi kiilmkuivatisse. Enne kilmkuivatustsukli alustamist veenduge, et
aravoolutoru ventiil on suletud. Klapi vadike kaepide peaks olema toruga risti (joonis
3,1k 6).
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OLULISED KAITSEVEETMED

OHUTUSTEAVE

Enne Harvest Right kiilmutuskuivati kasutamist lugege hoolikalt kdiki juhiseid. Nende
juhiste jargimine aitab valtida vigastusi, kiilmkuivati kahjustamist ning tagab teile
parima vdimaliku kasutuskogemuse oma kiilmkuivatiga. Salvestage need juhised.
Selle seadme kasutamisel jargige alati pohilisi ettevaatusabindusid, sealhulgas
jargmist:

- Kasutage seda toodet ainult ettenahtud otstarbel vastavalt selle omaniku juhistele

L HOIATUS Arge kasutage kiilmkuivati iihendamisel pikendusjuhet
Enamik pikendusjuhtmeid ei talu piisavat voolutarbimist ja
vBivad sulada vdi deformeeruda, pdhjustades tulekahju voi muid kahjustusi.

- Arge kasutage liigpingekaitseid ega iihendage kiilmkuivatit GFI pistikupessa.
Need allikad on vaga tundlikud ja vdivad kiilmkuivati toiteliiliti asjatult valja lilitada.

- Arge lubage lastel kiilmkuivatil ronida, sellel seista ega selle kiiljes rippuda
nt. uks vO0i riiulid. Need vdivad kiilmkuivatit kahjustada ja ennast vigastada.

« Kui kiilmkuivati on to0le hakanud, arge puudutage selle ajal kiilmi pindu

kiilmutustsiikkel, eriti kui kded on niisked vdi marjad. Nendele
aarmiselt kiilmadele pindadele vdib nahk kleepuda.

« Arge hoidke ega kasutage seadmes bensiini ega muid tuleohtlikke aure (nt.
alkoholiga immutatud toite ja vedelikke - isegi mitte kiilmkuivati ldheduses

« Hoidke sdrmed ,vahedest” eemal. Uste vahed ja
sulgemismehhanismi avad on véiksed. Olge ettevaatlik uste
sulgemisel, kui piirkonnas viibivad lapsed.

« Enne puhastamist v8i parandamist eemaldage kiilmkuivati vooluvdrgust.
Soovitame, et teenindust teeks kvalifitseeritud isik.

« Kiilmutusvedelik: koik kiilmutustooted sisaldavad kiilmutusaineid
Kui otsustate vana kiilmutustoote utiliseerida, kusige jaatmekaitlusega
tegelevalt ettevottelt, mida teha.

- See seade ei ole ette nahtud kasutamiseks vdikelastele v0i puuetele
inimestele ilma vdimeka taiskasvanu jarelevalveta. Lapsi tuleb seadme
kasutamisel jalgida.
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- Arge kasutage pistiku otsa puhastamisel mérga vdi niisket lappi

Eemaldage toitepistiku kontaktidelt tolm vdi véorkehad. Maardunud pistik
voib suurendada tulekahjuohtu.

« Arge blokeerige 8hutusavasid. Kui 8huavad on ummistunud, vib kiilmkuivati iile
kuumeneda. Hoidke ventilatsiooniavad puhtad.

- Arge kunagi eemaldage kiilmutuskuivatit toitejuhtmest tdmmates. V&tke alati
toitejuhtmest tugevalt kinni ja tdmmake see otse pistikupesast valja.
Toitejuhtmest tdmbamine voib pohjustada tulekahju ja/voi elektrilodgi.
Kahjustatud toitejuhe peab vdlja vahetama tootja, sertifitseeritud
teenindusagent voi kvalifitseeritud sertifitseeritud teeninduspersonal.

« Olge kate seadme alla pannes ettevaatlik. Kdik teravad servad
voib pdhjustada kehavigastusi.

g‘Arge ihendage toitepistikut margade katega. See vdib pohjustada elektrilodgi.
Uldiselt on energiatarve keskmiselt 9-11 amprit ja 16 amprit. Spetsiaalse 20-
amprise vooluahela kasutamine hoiab &ra voolukatkestused ja vOimaldab
korralikult kiilmkuivatada.

« Arge sulatage oma kiilmkuivatit fooni voi muu kiitteseadmega. Seal on termiline
véljalulitus, mis kaitseb masinat ja kambris olevat materjali lilekuumenemise eest.
Kui termiline valjalilitus laheb liiga kuumaks, lllitub valja riiulisoojendused ja see
tuleb asendada sobivate osadega.

ARGE KUNAGI KASUTAGE KULMKUVATIT, KUI SEE ON KAHJUSTATUD

Kui seade kukub maha v&i on mingil viisil kahjustatud, helistage viivitamatult
Harvest Righti edasimiiijale, et uurida, parandada, elektrilist vdi mehaanilist
reguleerimist v8i osade voimalikku véljavahetamist teha.

OLGE ETTEVAATLIK, MIDA OMA KULMKUVATISSE PANETE

Kiilmkuivati on ette nahtud kuivade materjalide vi vett sisaldavate toodete
kilmutamiseks. Muude materjalide kiilmkuivatamine vdib garantii kehtetuks muuta
ja kiilmkuivatit kahjustada. Ei tohi kuivatada alkoholipdhiseid toorained.

VAKUUMPUMP KUUM

Olge kiilmkuivati kasutamisel ettevaatlik, kuna valise vaakumpumba temperatuur
vOib téotamise ajal ulatuda +72C. Hoidke oma vaakumpump lastele kattesaamatus
kohas, kuna see v0ib puudutamisel vigastada. Teie vaakumpump on ehitatud nii, et
see tootab kuumalt. Vigastuste valtimiseks olge ettevaatlik.

SOOVITATAVAD TOOTEMPERATUURID

Teie Harvest Right kiilmutuskuivati on loodud to6tama vaga erinevatel
keskkonnatemperatuuridel, kuid aarmuslik kuumus ja kiilm mdjutavad joudlust.

Soovitatav tootemperatuuri vahemik on +2...+32 °C. Kdige téhusam
temperatuurivahemik on vahemikus 8-24 °C. Kiilmkuivati kasutamine on kiill ohutu

Olulised kaitsemeetmed | 4



temperatuuridel iile +32°C aga pikeneb tootmisprotsessi aeg ja ebasoovitav

moju kondensatsiooniseadmele (stigavkiilm). Kui temperatuur tduseb kohas, kus te
seade tootab, pikeneb t66 [Bpetamiseks kuluv aeg. See juhtub seetdttu, et
kdrgema todtemperatuuri korral on raskem saavutada vajalikku aarmist kiilma

Kui kasutate oma kiilmkuivatit temperatuuril iile +33°C,
asetage vaike ventilaator kohta, kus see vdib vaakumpumbale &hku puhuda. See
aitab pumbal tdhusamalt todtada ja vOib pikendada vaakumpumba eluiga.

Naiteks: partii, mille valmimiseks 24 °C keskkonnas kulub tavaliselt 24 tundi
kuumal temperatuuril vdib kuluda dile 40 tunni.

KULMKUVATI KOKKUPANEK

KOKKUPANEKUJUHISED

Oodake 24 tundi, enne kui kiilmkuivati kdivitate
et holbustada kiilmutuaine biget settimist

1. Parast lahtipakkimist asetage kiilmkuivati
tasasele stabiilsele pinnale,

Ideaalne koht kiilmutuskuivati kasutamiseks on jahe, kuiv
ja puhas koht. Maardunud 6hk ummistab
kondensatsioonispiraali jahutusribid ning vdahendab
jahutussiisteemi eluiga ja tdhusust. Veenduge, et
kiilmkuivati kiilgmised tuulutusavad ei oleks takistusteta,
et vOimaldada 0ige dhuvool kasutamise ajal.

2. Kontrollige ukse kummist tihendi puhtust.

3. Veenduge, et akriiiilukse sisemus oleks puhas. JOONIS1
Kasuta ainult kuiva puuvillast riiet ja sooja vett puhastami

4. Taitke vaakumpump oliga (v.a olivaba seade)
Ava on vaakumpumba peal. Taitke vaakumpump
veidi vaateklaasi keskpunktist kdrgemale ja
pange kork tagasi (joonis 1).

5. Uhendage voolik kiilmkuivatiga (joonis 2) ja
vaakumpumba kiilge ja pingutage. Kasitsi
pingutamine on dldiselt piisav, kuid vajadusel voite
kasutada drnalt tange voi kruustange.

Arge lisage vaakumvooliku paigaldamisel tdiendavat
teflonteipi ega muud tiitipi liimi. Seda tehes tekib
tavaliselt vaakumileke, kuna see hairib vooliku O-
ronga t6od. Olivaba pumba iihendamise juhised on

lehekdiljel 21.

JOONIS 2

5 | Kiilmkuivati koost



6. Uhendage kiilmkuivati toitejuhe iiks ots seadme tagapaneelil olevasse
pistikupessa ja teine 220v vorguiihendusse.

Suurte kiilmkuivatite jaoks on vajalik spetsiaalne 20 amprine vooluahel.

7. Uhendage vaakumpumba toitejuhe seadme tagapaneelil olevasse
pistikupessa

8. Veenduge, et vaakumpumba toiteliiliti on asendis “ON”. ("O" on
valjas, "I" on sees). Toitenupp asub Olivaakumpumba tagakiiljel.

9. Kinnitage ukse riiv, et luua hea tihendatus. Ukse riiv on kaheastmeline kidepide
1. etapp lukustab ukse ja 2. etapp surub ukse kummitihendi kiilge. Po6rake
kdepide vimalikult paremale. Arge rakendage liiga palju jdudu. Arge murdke
ukse riivi.

10. Sulgege kindlasti kiilmkuivati tiihjendusventiil
Mis asub stigavkiilmkuivati all tagakiiljl. Suletud asendis peaks ventiili vaike
kaepide olema tiihjendustoru suunaga risti (joonis 3). Kui tiihjendusklapp ei ole
suletud, tekib vaakumleke, mis v&ib teie vaakumpumpa kahjustada ja tiihistada
vaakumpumba garantii. Kindlasti asetage lahtine ots a@mbrisse, aravoolu voi
sarnasesse anumasse, et koguda kiilmkuivatussulatusprotsessi kdigus
eemaldatud vesi. Hoidke voolik kindlasti veest eemal, sest see imeb vett

kambrisse.
‘ .'--.

11. Veenduge, et akriiiilukse tihendatus
Tihend on suletud, kui naete tihendi keskel dhukest
joont (mis I&heb osaliselt imber tihendi), kui see
surub vastu ust. Kui pump liilitub sisse, veenduge, et
uks oleks taielikult vastu tihendit.

12. Nagu eelmistes sammudes kirjeldatud, on see teie

JOONIS 3
vastutada, et uks on korralikult suletud, tiihjendusklapp on suletud ja

vaakumpumpa kiilmkuivatiga tihendav voolik on tihendatud. Vaakumpumba
edukas toimimine sdltub nende sammude Gigest sooritamisest.

13. Liilitage kiilmkuivati sisse, vajutades liiliti asendisse "I" ("O" on vdlja liilitatud)

"' on sisse lulitatud). Sisse/vdlja luliti asub kiilmkuivati tagakiiljel.
Jargmiseks tehke kiirtest kiilmkuivati dige seadistamise tagamiseks.

Selle lilesande taitmiseks peab teie kiilmkuivati kamber olema puhas téiesti
kuiv.

Kiilmkuivati koost | 6



14. Vajutage vasakus iilanurgas olevat ringilehe logo.

Funktsionaalse testimise ekraan. Lilitage kiilmutamine sisse, vajutades nupu
ikooni "véljas/sisse". Peaksite kuulma jahutuskondensaatori sisseliilitamist.
Sulgege uks ja tiihjendusventiil. Laske sellel 30 minutit voi kauem kiilmuda.
Seejarel lulitage vaakum asendisse "sisse", vajutades "sisse/valja" nupu
ikooni. Peaksite kuulma, kuidas vaakumpump sisse liilitub. 20-30 minuti
jooksul vaheneb rohunait, kuni see on alla 500 mTorr. Kui see juhtub, on see
test edukas. Sellelt ekraanilt valjumiseks vajutage VALMIS. (Nupu DONE
vajutamine lilitab kiilmutamise ja vaakumi automaatselt valja.)

;(-“:, \ - System Name - wi.0145 Functional TE'SHI'IQ
= \# Tray: T0F  Room: 70F v ==h
IECTRIT Presswrg:  T1380mTerr
HAR Lb rl\ IGH | Freere Heates Vacuum  Aux Relay

__ s OEh O T
o L START | . Dene

15. Niiiid saate tiihjendusventiili avada, see vabastab rohu ja voimaldab
ust avada. Kui 500 mTorr voi vahem ei saavutata, kontrollige dhulekkeid ja
korrake testi. 1. Uks peab olema korralikult suletud. 2. Vaakumpumpa
kilmkuivatiga ihendav voolik peab olema kindlalt kinnitatud

mdlemast otsast pingutatud.

3. Tiihjendusventiil peab olema suletud.

Kui te ei saa seda testi edukalt I6pule viia, kuna vaakumi rohk ei lange
alla 500 mTorr, votke ihendus edasimiiiijaga

16. Niiiid olete valmis alustama oma esimese partii kuivatamisega.

OLULINE TEAVE TEIE ESIMESE PARTII KOHTA:

Kogu kilmkuivatusprotsessi valtel jalgib slisteem jahutus-, vaakumi- ja
kiittefunktsioone. Kui see tuvastab probleemi, annab see teavet, mis aitab teil
probleemi lahendada. Oodates, kuni te veateatele vastate, proovib siisteem
probleemi ise lahendada. Kui see Onnestub, ei kuvata enam veateadet ja
jétkatakse partii tootlemist.

Uutel kilmkuivatitel tuleb perioodiliselt viia labi test. See tahendab, et taitke
kulmkuivati niiskete saiaviiludega ja kilmutage. Parast leiva valmimist
kontrollige selle kuivust ja visake see minema. Nii saate veenduda, et teie
kiilmkuivati todtab korralikult, ja see aitab eemaldada kdik "uue auto" tiilipi
tootmislhnad.

71 Oluline teave teie esimese partii kohta



KULMKUVATI T0O

Kiilmkuivati nime kohandamiseks minge jaotisse ,,CUSTOMIZE” sétted, Ik 12. 1.
Vajutage kaivitamisel START. Kui kasutate oma kulmkuivatit esimest korda,

jargmisel ekraanil palutakse teil valida, millist tiilipi vaakumpumpa te
kasutate. Valige Standard Oil Pump, Premier Oil Pump v&i Oil-Free Pump.

@} - Gystem Name - vE0.145 VACUUM PUMP SETUP
= \f Selected Pump: Select Type
HARVESTRIGHT s | besie || G
Resat Pump Howrs: (D
| Custowze | s LCANCEL | _SAVE

2. Pérast valimist vajutage SAVE. Kui teil on kunagi vaja pumba tiiiipi vahetada
mida kasutate, vajutage kaivituskuval Harvest Right logo, et naha
yalitud pump. Pumba muutmiseks vajutage ,,Pump:“. Parast nupu DONE
vajutamist ilmub uuesti avakuva.

Lant: 20000430 1315 System Heours, 21
Batches Completed. 1 Pump Hoss: \/# T
Disgéey Temperature: ( Degmaty  74F RVESTRIC sH
Whea Process Completes m
olenevalt sellest, kumb saabub varem.
@ - Freese Dryer 1 -
Wait 15 minutes before loading trays.

Serinl Nurns:du.::onﬂiuu:jt:::mu Qi @ H"a" Y .
3. Vajutage START. Kiilmkuivati jahutab 15 minutit voi kuni temperatuurini 0C
Cooling Macuum Chamber
See on hea aeg toidu kiilmkuivatamise ettevalmistamiseks. Kandikul peaks olema ainult tiks

kiht ja olema kandiku tlaosast madalam. Kui laadite eelkiilmutatud toiduaineid, soovitame
toiduaineid enne kiilmutuskuivatisse laadimist vahemalt 48 tundi siigavkilmas hoida. See
aitab valtida voimalikke vaakumiprobleeme protsessi hilisemas etapis. Parast 15-minutilist
jahutamist kuvatakse jargmisel ekraanil info, et laadige toit kiilmkuivatisse ja sulgege
tiihjendusklapp. Laadige toit niipea, kui ekraan seda kiisib. Arge laske sellel edasi jahtuda.

See vdib hiljem protsessi kdigus pohjustada vaakumiprobleeme.

Kiilmkuivati kasutamine | 8



4. Asetage kandikud riiulisse, sulgege akriiiilluuk ja keerake ukse riivi
paripdeva nii kaugele kui vdimalik, surudes ust vastu kummitihendit.
Kontrollige visuaalselt, et uks oleks korralikult tihendiga suletud. Kui uks ei ole
tihedalt lukustatud, vdib tekkida vaakumi leke.

5. Vajutage CONTINUE. Seade alustab materjali kiilmutamist kiilmkuivatis.
Siit edasi on kdik automaatne. Kui kiilmkuivatusprotsessi ajal veateadet ei
kuvata, vOib kindlalt eeldada, et kiilmkuivati tootab korralikult ja todtab nagu

tavaliselt.
I-:E:“J ~Freaze Dryer - @ ~Freaze Dryer -
Load Food into Freeze Dryer

CLOSE DRAIN VALVE FREEZING

Do it max Frozen with Men-Fronen food

6. Kui kiilmutatav toit voi materjal on piisavalt kiilm, kuvatakse jargmine ekraan
Teie vaakumpump liilitub automaatselt sisse.

@ -Freare Dueyer 1 -

VACUUM
FREEZING

7. Kui toit on piisavalt kiilm ja saavutatud piisav vaakum, algab KUIVAMINE
protsess algab, nagu naidatud. Kuivatusprotsess jatkub, ndete oranzi

olekuriba:
- Freeze Dryer 1- ~Freaze Dryer 1 - -Freaze Dueyer 1 -
DRYING @ DRYING @ DRYING
& oomes o  xtra Ory Time

&l 159:58 %

L L omea L omea

8. Kui KUIVAMINE on peaaegu Ioppenud,
susteem hakkab taiendavat kuivatusaega arvestama.

2-tunnine LISAKUIVAMISE AEG on eelseadistatud, nagu on naidatud jargmisel ekraanil.
Seda aega saab kohandada ka teie ajakava jargi toote taieliku kuivamise tagamiseks.
Soovi korral saate lisakuivatusaega pikendada vdi lihendada. Taiendav kuivamisaeg ei
pruugi olla vajalik. Eelseadistatud EXTRA DRY TIME 2 tundi saab piisivalt reguleerida (vt
satteid ,Kohanda” Ik 12).
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9. Kui EXTRA DRY TIME on Ioppenud, kuvatakse ekraan PROCESS
COMPLETE

ja palub teil valida "Open drain valve to vent" tiihjendusklapi vavamine. Enne
seda tdmmake &ravooluvoolik ambrist vélja ja/vdi kontrollige, kas @&mber on
veest tdiesti tuhi. Kui avate tiihjendusklapi, kui voolik on vees, imeb see vee
kambrisse ja rikub kilmkuivatatud materjali.

Tlhjendusklapi avamine vabastab vaakumi ja vdimaldab 6hul kambrisse
siseneda. Seejarel saab ukse avada ja kandikud eemaldada.

OB
' PROCESS COMPLETE *ﬁ}

Open Drain Valve to Vent

If needed, select moe diy time,

IR (MORLMEIN | DR

SOOJENDAMINE: kiilmkuivatusprotsess voimaldab plaatide soojendamist.
Kandikud on kohe pdrast partii Ibppu soojad. Kui te ei saa aluseid kohe pdrast
partii I6ppu eemaldada, jahutab seade kiilmkuivatatud materjali ja kilmutab. Nii
sdilitab teie toidu ohutult, kuni olete valmis selle eemaldama. Adrmiselt kilmi
kandikuid vbib olla ebamugav paljaste kdtega eemaldada. Selle viiltimiseks
véite kasutada kindaid, kuumutuspatju voi lihtsalt plaate soojendada. Vajutage
ekraanil suvand “WARM TRAYS” ja oodake 5-10 minutit enne mahalaadimist.

10. Kontrollige materjali pohjalikult, veendumaks, et see on taielikult kuiv

Kui tiikid ei ole kuivad, toidu/materjali pakkimisel rikuvad need kogu partii (k8ik
kotis olev muutub pehmeks.) Pakendage kiilmkuivatatud materjal kohe nii, et
see ei rehiidreeruks 6hu loomuliku niiskuse tottu. Toidu pakendamiseks vdite
kasutada purke, vaakumkotte ja klaaspurke. Kasutage alati 6hukindlas mahutis
sobivat hapnikuabsorberit. Kui leiate, et materjalis on veel niiskust, asetage
toit/materjal tagasi kiilmkuivatisse ja lukustage uks. Vajutage MORE DRY TIME,
et lasta kllmkuivatil kuivamine I6petada. Ekraanil palutakse teil tiihjendusventiil
sulgeda. Parast tiihjendusventiili sulgemist vajutage FORWARD. Kui MORE DRY
TIME on [6ppenud, ilmub uuesti ekraan PROCESS COMPLETE.

&)  DRYING &) lesps
01:5%:35 PROCESS COMPLETE *E‘}
A& Open Craln Valve toVent

H noeded, select more dry time.

b O ) (MODEOSI | MOREORIME| | OEFROST |
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Kui protsess on I6ppenud, jatkab kondensaator t66d, mis hoiab teie toidu
kuivana, isegi kui pump on valja lulitatud. Nii sdilib teie toit seni, kuni olete
valmis kiilmkuivatist toidu eemaldanud.

11. Kui materjal on niiiid tadiesti kuiv, peate valima "NO DEFROST" vo6i “DEFROST”

"SULATUS" voi “KULMUTAMINE. SULATUS: v6imaldab timbritseval 6hul jaal aja
jooksul sulatada. Voite jatta ukse sel ajal lahti. SULATUS: Liilitab sisse riiulis
olevad kiittekehad ja kiirendab jaa sulamist. Kui teil on OIL PUMP, kuvatakse
parast nuppu NO DEFROST v&i DEFROST vajutamist jargmine ekraan.
Sulatusprotsessi alustamiseks vajutage CONTINUE.

~Freaze Daeyer 1 - -Fn.-ell:e Deryer 1 -
Open drain valve. Defrosting Chamber
Remave product from dryer. Keep E‘_’g&?“md
lose door. iy
CONTINUE END NOW

Kui teil on OLIVABA PUMP, kuvatakse parast nupu DEFROST v&i NO DEFROST
vajutamist jargmine ekraan. Vajutage CONTINUE ja Shutusprotsess algab,
nagu on ndidatud jargmisel ekraanil:

- Fréeze Dryer 1- ~Freeze Dryer 1 -
Keep drain valve open. Defrost Time & 2:00:00 ixd
Remove praduct fram dryer. Venting Oil-F P
Pump will run for 5 minutes. enung J,III-MI‘EE L
| conTmug | L camcer |

Selle aja jooksul todtab pump 5 minutit, et eemaldada KUIVAMISE kdigus
PUMPA sattunud vesi. (See protsess ei tohi kaivituda, kui teil on dlipump,
kuna see pohjustab pumbas oleva dli véljavoolu). Oluline on teada, et valisite
partii esmakordsel kdivitamisel dige pumba mudeli ja véimalus on pumba
vahetamisel seda seadistust uuendada. (Vt satteid ,Kohanda” Ik 12).

-Fréaze Dryer 1 -
Defrosting Chamber
Keep Door Closed
01:58:56

END NOW
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Kui 5-minutiline 6hutus on I8ppenud ja DEFROST - sulatusprotsess on
I6ppenud, kuvatakse ekraanil teade ,,DEFROST COMPLETED”.

&)
" Defrost Completed

Select Defrost to continee defrost

12. Kui kiilmkuivatis on veel jadd, vajutage nuppu DEFROST.

Kui olete DEFROST tsiikliga I6petanud, veenduge, et kogu jaa ja vesi on
nliid vaakumkambrist eemaldatud ning vajutage nuppu DONE. Kiilmkuivati
naaseb kaivituskuvale. Niiiid saate alustada uut partiid.

KASUTADES SATTEID "KOHANDA".

Kilmkuivati nime kohandamiseks: vajutage - Type system Name - oma
kiilmkuivati nime kohandamiseks, seejarel jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.

(‘?} - Syitem Name - a0 145
e
HARVESTRIGHT

| customze || ST |

Taiendav kuivatusaeg.

Kui soovite muuta kuivatusprotsessi I0ppu lisatavat tdiendavat
kuivatusaega, toimige jargmiselt: Vajutage kaivituskuval nuppu
»~CUSTOMIZE®.

W) FAKRCE= e Initial Freeze: -10F Lad lx

\4’ st Extra Dry Time:  2:00 [5ad v
HARVESTRIGHT Dry Temperature: 125F LAl Lx]

L cusiowze || swr | e[ —

Enne vaakumkilmutamise algust saate muuta algset kiilmumistemperatuuri
ning vahendada voi tdsta temperatuuri, mille juures miski kuivab. Mone toidu
voi materjali puhul, milles on palju suhkrut v6i soola, on hea, kui toit/materjal
on enne vaakumkilmutamise algust kiilmem.
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Kuivatustemperatuuri tdus vdib pdhjustada monede
toiduainete/materjalide kdrbemist ja temperatuuri alandamine pdéhjustab
pikemaid partiisid. Standardne kuivatustemperatuur on +51,7C (130F). Need
satted jaavad tulevaste partiide jaoks seadistatuks, kuni te neid uuesti
kohandate.

Initial Freeze: -10F sl el
Extra Dry Time: 2:00 [ bl

Initial Freeze: -10F Sl G
Extra Dry Time: 2:00 [ bl

Dry Temperature: 130F [Ja (¥

High Diying Temgspratungs miry Bum
someé protducts

Dry Temperature: 115F [ad [x]

My Impeove Appeaansg of Product
Wil creass Dryieg Tims

Muuda pumpa: Kui teil on kunagi vaja muuta kasutatava pumba mudelit,
vajutage valitud pumba kuvamiseks kaivituskuval logo Harvest Right.
Vajutage “Pump:”, et muuta pumba mudel.

Setup Configuration VACUUM PUMP SETUP
;ﬁ:;ﬂ??:l;fﬁg? ﬁ?;ﬂpm“lx::saﬂ Selected Pump: Standard 03 Pump
Zociad Nembo: 1001 Pump: Standard Ol ard minr Oi-Eren.
Display Temperatune: m TaF %J Lih oPump

When Process Compietes: () Mecwsmon Reset Pump Hours: (INREHD
e Lo LCANCEL | SAVE_
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SULETUD SUSTEEM

MIS ON SULETUD SUSTEEM

Kuivade esemete kiilmutamiseks kasutab teie masin vaakumpumpa, mis eemaldab
ohu ja loob vaakumkeskkonna. Piisava vaakumrohu saavutamiseks on VAGA
OLULINE tagada, et kdik ventiilid oleksid tihedalt suletud. Kui siisteemis on kuskil
leke, siis klilmkuivatusprotsessi ei toimu.

% HOIATUS: voite arvata, et teie masinas ei ole 6huleket ja/voi vaakumi

uks ei avane (mark, et seade on vaakumi all), kuid siiski on piisavalt vaakumit, et
uks kinni hoida. 10-15 minuti jooksul peaksite ndgema, et ekraanile mérgitud réhk
on oluliselt vahenenud.

Kuivamine voib toimuda, kui vaakumi rohk langeb 500 mTorr-ni (kuvatakse). Kui
30 minuti parast pole 500 mTorr saavutatud, on lekete kontrollimine loogiline
jargmine samm. Veenduge, et tiihjendusklapp on suletud ja ukse tihend oleks
korralikult tihendatud (puhastage tihend sooja veega, laske kuivada ja paigaldage
uuesti — arge puhkige kuivaks, sest puhastava lapi kiud vivad takistada head
tihendit). Kuigi on v8etud koik ettevaatusabindud tagamaks, et teie
vaakumsiisteemis pole lekkekohti, vdib tekkida olukord, kus lekkekoht on olemas.

Optimaalse kiilmkuivatamise saavutamiseks on oluline kontrollida jargmisi
voimalikke lekkekohti.

VOIMALIKUD LEKKEKOHAD VAKUUMPUMBAL

« Vaakumpumba vooliku iihendused « Vaakumpumba &li on saastunud -
Vaakumpumba dlitase on liiga madal « Vaakumvooliku tihendid on
kahjustatud. Vaakumpumba kohta lisateabe saamiseks vaadake labi
vaakumpumbaga kaasas olnud kasutusjuhend.

VOIMALIKUD LEKKEKOHAD KOLMKUVATIL

« TUihjendusventiil on avatud - Vaakumpumba voolik pole korralikult voi
tihedalt thendatud « Uks ei ole korralikult suletud (2 etappi s.o sulgemine, riiv
ja kokkusurumisel jalgida tihendit)

« Ukse tihend ei ole puhas seest ja véljast « Uks vajab reguleerimist

Suletud siisteem | 14



PREMIER OLIPUMB HOOLDUS

Oli filtreerimine. Nouetekohaselt hooldatud Premier pumba puhul piisab
olivahetusest

iga 20-30 partii jarel, kui dli jaab selgeks. Kui 6li muutub haguseks voi tundub
maardunud, vahetage see kohe vilja. (Vt “Filtreerimise KKK-d Ik 16.) Siisteem
kuvab iga 20. partii jarel avakuval meeldetuletuse, mis utleb: “Premier vacuum
pump owners, it's time to change the oil.” Ekraanil kuvatav teade kaob pérast uue
partii kaivitamist.

ENNE OMA PREMIER PUMBA KASUTAMIST:

« Gaasi vdljund peab olema alati avatud, et pump korralikult tootaks.

Kui kasutate seda pumpa, veenduge, et gaasiballasti liiliti on avatud*
(joonised 5 ja 6, Ik 16). Kui pumpa kasutatakse valesti, suletud
gaasiballastiga, rikute selle ara.

* Kui gaasiballasti ei ava, on dli ainult 4-5 partii jaoks hea, siis on seda vaja

vahetada

« Pumpa tuleb alati hoida tasasel pinnal. Arge kallutage kandmise ega
tiihjendamise ajal

Kui udueemaldaja on pumba to6tamise ajal 6liga kiillastunud, vdib juhtuda et
ruum taitub Oliudu pilvega. Seda tuleb puhastada. Vaadake oma Premier pumba
kasutusjuhendist juhiseid udueemaldi filtri puhastamiseks.

Olivahetus
1. Selleks, et pump dli oleks soe, laske pumbal tootada umbes liks

minut enne olivahetust. Lubatud ainult 1 minut, kuna see voib pumpa
kahjustada.

2. Liilita pump valja. Avage oli vdljalaskekork ja laske kasutatud oli
sobivasse anumasse voi utiliserrige.

3. Kui oli lakkab voolamast, kallutage pumpa, et see tiihjendada
Arge kallutate pumpa iile - taitub udueemaldi &liga.

5. Sulgege oli valjalaskeklapp.

6. Keerake lahti ja asetage olieemaldaja korvale.
(Joonis 7, Ik 18).

Valage uus dli ja taitke kontrollaknal naidatud
vastava tasemeni (joonis 8, Ik 18): poolel teel
MIN ja MAX vahel.

7. Kui olete Iopetanud, vahetage olifilter valja.

OLI VALJUTUSAVA

15 | Premier dlipumba hooldus



Olifilter

Gaasi ¥
ballastliliti
asukoht
JOONIS 5: Premier Qil Pump, millel on ndidatud JOONIS 6: Gaasiballast
gaasiballasti lliti asukoht ja 8li eemaldaja naidatud "avatud" asendis
JOONIS 7: udueemaldaja JOONIS 8: Vaateklaas,
eemaldatud, naitab Oliava mis naitab Olitaset

Kuidas ma tean, et minu filtreeritud 8li on kasutamiseks puhas? Parimad
nditajad puhtuse kohta on jargmlsed - Oli on Iabipaistev (varvus voib olla
kollane voi merevaigukollane ja siiski selge)

« Teie vaakumpump saavutab kiilmkuivatamiseks sobiva réhu (mTorr).

Kuidas ma tean, millal pean olifiltrit vahetama? » Oli ei voola labi filtri (see

juhtub aja jooksul, kui praht koguneb)
« Oli ei puhastu hasti. Tarvikute juurdeostmiseks votke lihendust edasimiiiijaga

keelatud r

/]!

\
R /

Olifiltrit v8ib kasutada umbes 20-30 partiid (kuid v8ib osutuda vajalikuks varem
vahetada, kui 0li tundub vdga médardunud). Vaata pilte Glalt.
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OLIPUMP STANDARD - HOOLDUS

Soovitame 0li vahetada ja filtreerida iga 4-5 partii jarel (voi varem, kui 6li on
hagune), et tagada kdrge vaakumjdudlus ja pikendada vaakumpumba td6iga.
Siisteem kuvab iga neljanda partii jarel avakuval meeldetuletuse, mis ltleb:
"Standard vacuum pump owners, it's time to change the oil." Ekraanil kuvatav
teade kaob parast uue partii kaivitamist.

Lihemate kiilmutustsiiklite korral voite tooted enne kiilmutuskuivatisse panemist
eelklilmutada, kuni need on tahkeks kiilmunud, kuid arge siiski kiilmutustsuklist
modda minege. Seade on intelligentne. Seade kilmutab ainult sellise
temperatuurini, mida on vaja partii piisavaks kuivatamiseks. Kiilmkuivatavad
tooted, milles on vahegi mittetahket niiskust, vdhendavad vaakumpumba jSudlust
ja eluiga.

ARGE laadige kiilmkuivati aluseid dle. Liiga palju toodet tekitab liiga palju
aurustunud niiskust, mis voib liletada vaakumkambri jdgdmahtu ja pdhjustada
vaakumpumba liigse niiskuse sisse imemise. See vdib mdjutada vaakumpumba
joudlust ja liihendada selle eluiga.

Olivahetus
1. Lulitage vaakumpump valja.
2. Leidke dlimahuti tiihjendusventiil

asub pumba allosas, ees (joonis 4). Veenduge,
et see ulatuks laua voi karu servast kaugemale.

3. Asetage olifilter aravooluava alla
Avage ventiil 6li kogumiseks.

4. Avage klapp. JOONIS 4
5. Tiihjendage 6li vaakumpumbast oma filtrisse.

6. Tostke pumba tagaosa iiles ja tithjendage iilejadnud oli aravoolust
7. Kasutades uut vai filtreeritud dli, taitke 6limahuti sobiva tasemeni.

8. Liilitage vaakumpumba liiliti uuesti sisse.
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Oli filtreerimine 1. Umbes iga 4-5 partii jarel (eelistatult siis, kui 6li on veel
soe), asetage olifilter 6limahuti tiihjendusklapi all.

2. Avage olimahuti tithjendusventiil ja laske alil olifiltrisse voolata.
Veenduge, et kogu dli tuleks valja, tdstes vaakumpumba tagaosa kergelt iiles.

3. Oodake, kuni oli filtreerimissiisteemist labi filtreerub (selleks voib
kuluda paar-kolm tundi).

4. Eemaldage vesi dlist, valades 6li dra ja kallates vee dra
Arge valage vett tagasi vaakumpumpa.

5. Valage filtreeritud (voi uus) 6li oma vaakumpumpa.

6. Kaivitage kiilmkuivati.

HOOLDUS JA PUHASTAMINE

TEIE KULMKUVATI SISE- JA VALISPOOLE PUHASTAMINE

Interjoor: esmalt eemaldage kiilmkuivati seinast. Puhastage vaakumkamber ja
riiulid pehme pesuvahendiga ning seejarel plihkige pehme lapiga kuivaks.
Pohjalikuks puhastamiseks eemaldage riiulid. Riiulite eemaldamiseks peate
eemaldama musta kummitihendi, mille vastu uks tihend on. Tdmmake riiul ornalt
vdlja. Seejarel ihendage kaabel lahti. Kui punane sakk on lukust vabastatud,
vajutage musta sakki alla ja tdmmake kaks tiikki lahku. Kui olete puhastamise
Idpetanud, veenduge, et riiulid ja kamber oleksid kuivad.

Jargmisena lihendage toitejuhe uuesti riiuliga. Oluline on kambrit ja riiulit
regulaarselt puhastada. Seda on vaja teha kasitsi. Riiuli vOid panna suurde
kraanikaussi ja pesta ndudeseebi, pintslite ja kaltsuga; néudepesumasin vdib aga
nii kuumaks minna, et see sulatab liimi ning pohjustab kiittepatjade I6dvenemise ja
maha kukkumise.

NOudepesumasina kasutamine riiulite pesemiseks tiihistab kiilmkuivati garantii.
Vilispind: valisuks, kdepide ja korpuse pinnad tuleb puhastada sooja vee ja pehme
pesuvahendiga ning seejarel pehme lapiga kuivaks plihkida.
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ETTEVAATUST

Arge kasutage kilmkuivati seest ega valjast puhastamiseks jdikade harjastega
harju ega abrasiivseid lappe/patju, kuna see muudab pinna tuhmiks voi kriimustab.
Arge kasutage puhastamiseks benseeni, lahustit ega kloori. Need véivad
kahjustada seadme pinda ja pdhjustada isegi tulekahju.

KOLIMINE VOI TOOTE PIKAJALINE SAILITAMINE

KUI TEIL ON PLAANIS PIKK PUHKUS VI KUI KULMKUIVATIT EI KASUTATA PIKEMAT AEGA, TUHJENDAGE
KULMKUIVATI JA HOIDKE SEE VALJA LOLITATUNA. PUHKIGE SEESTPOOLT NISKUS JA JATKE UKS LAHTI, ET
VALTIDA LOHNA JA HALLITUSE TEKKIMIST. TUHJENDAGE PUMP JA TAITKE VARSKE OLIGA. KUI PUMBA
SISSE JAAB MAARDUNUD OLI, KUI SEDA EI KASUTATA, KORRODEERIB SEE SISEMISI 0SI JA VOIB
POHJUSTADA ENNEAEGSE RIKKE.

VEAOTSING
KORDUMA ESITATUD KUSIMUSED

MIKS ON KULMKUIVATI TOOTANUD ULE 46 TUNNI JA PROTSESS POLE LOPPENUD?

Soojem temperatuur mojutab teie kiilmkuivatusaegu. Kui teie kiilmkuivati
asub kuumas piirkonnas, naiteks garaazis, peaksite arvestama sellega. Kui
kiilmkuivatamise piirkonnas iiletab temperatuur 32 kraadi, voiksite osta
ventilaatori ja lasta see oma vaakumpumbale puhuda. On mitmeid tegureid,
mis voivad kaasa aidata tsiikli pikenemisele. Moned neist voivad olla
kombinatsioon jargmistest:

1. Monda eset on raskem kiilmutada kui teisi. Sest

nende rakuline struktuur, suhkru- ja niiskusesisaldus, apelsinid, ananass,
maasikad, mustikad ja muud suures koguses suhkrurikast vedelikku
sisaldavad toidud/toidud vdivad kiilmuda kauem. Kiilmkuivati m6ddab
kiilmumist ja niiskust ning teab, millal protsess on I8ppenud.

2. Kuivatavas materjalis on nii palju vett ja kondenseerunud jaad

kambri seintel on jaa hakanud kandikutesse tungima. Kuigi see juhtub
harva, ei suuda kiilmkuivati protsessi |[dppemist tuvastada, kuna see
sublimeerib kandikutele tuleva jaa. Kui see juhtub, eemaldage kandikud ja
pange need sugavkiilma, sulatage kilmkuivatis jad, pange kandikud tagasi
kiilmutuskuivatisse ja laske protsessil [0petada.

3. Standardvaakumpumba 6li tuleks vahetada ja filtreerida iga 4-5 jarel

kui 6li on hdgune siis ka varem. Premier Vacuum Pump &li tuleb vahetada ja
filtreerida iga 20-30 partii jarel. Kui teie pumbas olev 6li vananeb, vdib
kuivatusprotsessi aeg pikeneda.

4. Kiilmkuivati tootab korralikult, kui kuivatuprotsessi ajal juhu kui

vaakum on vahemikus 100-900 mTorr.
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Parast seda, kui kiilmkuivatustsiikkel Ioppes ja tiihjendusklapi vabastasin,
tormas vett mu vaakumkambrisse. Mis juhtus?

Tihjendage kindlasti konteiner, kuhu teie kiilmkuivati aravooluvesi voolab. Kui
tihjendusvoolik on vees vaakumi vabastatamise ja tiihjendusventiili avamisega,
Idheb vesi labi tiihjendusvooliku kiilmkuivati vaakumkambrisse.

1. On toendoline, et teie kiilmkuivati kambrisse (voi vaakumisse) lekib 6hku

See v@ib juhtuda, kui tiihjendusklapp jaab kogemata avatuks, uks ei ole
puhas/joonitud, ukse tihend ei ole puhas voi imivoolik ei ole mélemast otsast taielikult
kinni. See v0ib juhtuda ka siis, kui kdik pumba kinnitused ei ole pingul. Need on kdige
levinumad pohjused.

2. Olitase on liiga korge ja iiletditunud nt. veeauru tottu, mis

tuleb labi vaakumvooliku ja kondenseerub vedelikuna dlisse (oluline on see vesi
vaakumpumbast vdlja lasta ja dra visata, et saaksite oma 0li eluiga séailitada ja
Oliaurude pumbast valjasurumist valtida).

Kui protsess on Ioppenud, on monikord riiulid soojad ja monikord kiilmad.
Miks?

Kui protsess on Ioppenud, kuvatakse ekraan "Process completed".

Riiulisoojendid ja vaakumpump liilituvad valja. Kiilmutusseade jatkab
kiilmutamist seni, kuni te protsessi peatate voi vajutate "DEFROST" sulata.
Kui eemaldate toidu/materjali kohe pérast protsessi I6ppu, on kandikud soojad.
Kui ootate tund v0i kauem, on need véga kiilmad. Nende kiilmade kandikute
eemaldamiseks tuleks kanda nt. kindaid.

Kontrollige, kas toode on téielikult kuiv, purustades kontrollimiseks kdige
paksema tiiki. Kui keskelt on kiilm voi marg, vdib niiskust alles jadda. Kui see on
nii, lisage rohkem kuivamisaega - “More Drying time".

Ma pakkisin oma toidud ja see oli vaga kuiv, kui see valja tuli, aga niiiid ei ole
kuiv. Miks?

1. Kiilmkuivatatud materjali 6ige pakendamine on iilioluline

Pakendage oma kilmkuivatatud toode viivitamatult. Toidu pakendamiseks
voite kasutada Vaakumkotte (tdielikuks sulgemiseks soovitame kotid ohutuse
tagamiseks kaks korda sulgeda). Kasutage alati sobivat hapnikuabsorberit.
Pika sailivusaja tagamiseks hoidke jahedas ja kuivas kohas.

2. Aeg-ajalt on kogu toode taiuslikult kiilmkuivatatud

valja arvatud paar tiikki. See voib juhtuda, kui ldikate oma tootest moned
tiikid palju paksemaks kui tilejaanud. Pakendamisel tiks marg tiikk
rehiidreerub ja rikub kogu partii. Kui partii on valmis, on hea méte oma
kandikute kdige paksem tiikk pooleks murda ja seda testida, et olla kindel, et
toode on kuivamisprotsessi ldpetanud. Kui leiate, et
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materjal ei ole tdielikult kuiv, pange see lihtsalt tagasi kiilmkuivatisse ja
vajutage nuppu "More Drying time”, et paaseda otse tagasi kiilmkuivatustsiikli
vaakumpumba/kuivatusossa. Kiilmkuivati viimistleb seejarel tikid, mis polnud
veel pdris valmis.

PUMP EI LULITU KUIVATUSE PROTSESSI AJAL SISSE:

Veenduge, et teie pump oleks Uhendatud kilmkuivati tagakiljel olevasse
pistikupessa ja lilitatud asendisse "ON". Kiilmkuivati juhib pumba sisse- ja
valjaliilitamist, kuid ei saa seda teha, kui pump pole sisse lilitatud (lGliti asub
pumba tagakiiljel)

OLIVABA PUMBA SEADISTAMINE
OLIVABA VAAKUMPUMBA SEADISTAMINE

1. Uhendage vaakumvoolik vaakumpumbaga ja
kiilmkuivati kiilge ja pingutage (joonis 9). Arge
lisage vaakumvooliku paigaldamisel tdiendavat
teflonteipi ega muud tidipi liimi. Seda tehes tekib
peaaegu alati vaakumi leke.

2. Uhendage vaakumpumba toitejuhe JOONIS 9
sugavkiilmkuivati tagakiljel asuvasse mahutisse.

3. Veenduge, et vaakumpumba toiteliiliti on sisse liilitatud.

Parast iga partii valmimist kaivitab stisteem 5-minutilise 8hutusprotsessi. See
eemaldab vee ja tahked osakesed, mis vOivad partii kdigus pumbasse koguneda.
Sellel protsessil kdimine on 6livaba vaakumpumba eluea pikendamisel vaga
oluline.

Vaakumpumba optimaalseks tooks arge jatke vahele kiilmkuivati kiilmutustsuklit.
Liihemate kiilmutustsiiklite korral v8ite tooted enne kiilmutuskuivatisse panemist
eelkilmutada, kuni need on tahkeks kiilmunud, kuid arge siiski kiilmutustsiiklist
modda minege. Kiilmkuivatavad tooted, milles on vdhegi mittetahket niiskust,
vahendavad vaakumpumba jdudlust ja eluiga.

ARGE laadige killmkuivati aluseid iile. Liiga palju toodet tekitab liiga palju
aurustunud niiskust, mis voib iiletada vaakumkambri jddmahtu ja pdhjustada
vaakumpumba liigse niiskuse sisse imemise. See vdib mojutada vaakumpumba
jOudlust ja lihendada selle eluiga.

TOIDU SEADMESSE PANEMINE JA PAKKIMINE
JUHISED KULMUTUSKUIVATI KANDIKUTE LAADIMISEKS.

« Puuviljad nagu 6unad, banaanid, virsikud, ananass, maasikad ja
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vaarikad tuleks asetada (he kihina iile kandikute. Puuviljaviilud vdivad
asetada iksteise lahedale, kuid see peaks olema ainult ihe kihi stigavus.

- Puuviljad tuleks viiludeks I8igata ja koorega pool (kui koorimata) asetada alusele
allapoole, 16ikepool Uleval. Tiikid vdivad olla paksult viilutatud; kui nad aga
on paksud, kuivamine votab kauem aega. Naiteks mdned inimesed lihtsalt [6ikavad

maasikad ja aprikoosid pooleks ning aseta need nahaga allapoole kandikutele. «
Vedelikke kiilmkuivatamine on keerulisem. Kui kiilmkuivatada

vedelikke, nagu toores munapuder, piim, supp ja nii edasi, on kdige parem kui

peale toorme kandikutele panemist valate osaliselt valja imbunud vedelik kandikute
pealt dra. Parast taitmist libistage kandikud &rnalt kiilmutuskuivatisse.

- Jallegi, mida paksem miski on, seda kauem vdtab kuivamine aega.
» Asjad nagu mustikad ja viinamarjad tuleb I8igata, et vesi vdlja paaseks labi naha.

- V&i, vormiroad ja pastad (nt veiselihastrooganov, mac ja juust).

paigutada paksult iile kandikute. Uldiselt ei tohiks toidud olla kandiku kiilgedest
kdrgemal.

PAKENDAMISE JUHISED

« Taitke vaakumkotid « Lisage hapnikuabsorber.

« Vaakumseade seadistage kdrgemale vaakumile

Arvestada tuleks jargmiste asjadega.

« Kui avate hapnikuabsorberite koti, tuleb need dra kasutada kohe. Seetdttu ei
tohiks te hapnikuabsorbereid avada enne, kui teie kiilmkuivatatud materjal on
kottides ja sulgemiseks valmis.

« Sulgege oma hapnikuabsorbite kott kohe uuesti. Ja sulgege kohe oma

kotid, milles on absorbendid. Hapnikuabsorberite kottide sulgemise seadistus
toimub madalama kuumusega kui vaakumkottide puhul.

« Kui hapnikuabsorber on vabas &hus, toimub keemiline reaktsioon.

Selle protsessi kaigus kuumeneb hapniku neeldumispakett kuumaks. See on normaalne.
Kui aga jatate hapnikuabsorberid liiga kauaks vabas 8hus seisma, lahevad need enne
vaakumkottidesse sulgemist kuumaks ja need ei pruugi tootada.

- Kui sulgete oma kotte, proovige neist kogu 6hk enne valja pressida

- Koti sulgemisel ei tohiks olla volte. Kui sulgete voldiga, siis see tdendoliselt ei
ole 6hutihe ja riku pakis olevaid toiduaineid.
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GARANTIITEAVE

1-AASTANE GARANTII

Garantiiperiood: iks aasta alates esialgsest tarnekuupdevast.
Valistamine: vaakumpumbal on 6-kuuline garantii.

Harvest Right vastutab: parandab voi asendab kiilmkuivati mis tahes osa, mis
osutub t66- voi materjalidefektiks.

Harvest Right pakub: Tuge ainult telefoni ja e-posti teel - abi kiisige seadme
volitatud edasimiiijalt. Meie valikul tarnib Harvest Right kdik vajalikuks peetavad
osad |abi edasimuija.

Tarbija vastutab: Kohaliku teeninduse kulud ja varuosade kulud tarbija
vaarkasutuse ja toote hooletussejatmise eest. Kdikide osade transpordi- ja
tarnekulud mis tahes pdhjusel.

Tarbija tavalised kohustused: see garantii kehtib ainult kiilmkuivatitele, mida

kasutatakse puhtas keskkonnas ja kui neid kasutatakse vastavalt Harvest Right
juhistele.

Tarbija vastutab jargmiste asjade eest:
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1. Seadme nduetekohane kasutamine vastavalt kaasasolevatele tootejuhistele

2. Nduetekohane seadme paigaldus vastavalt kaasasolevatele juhistele ja
kooskdlas kohaliku riigi seadusandlusega.

3. Oige iihendus piisava pingega maandatud toiteallikaga,
labipdlenud kaitsmete vahetus, lahtiste (ihenduste vdi maja juhtmestiku
defektide parandamine.

4. Seadet tuleb kasutada puhtas avatud alal, kus on tagatud korralik dhuliikkumine
ja eiole iile 95 °F (35 °C) ega alla 35 °F (2 °C).

5. Seadme kahjustused paigaldamise ajal vdi parast seda. Arge t8stke seadet
uksest kinni hoides.

6. Kiilmkuivati ja vaakumpumba nduetekohane hooldamine ja kasutamine.

7. Kuilmkuivatatud toidu véi muu kiilmkuivatatud materjali téieliku kuivamise
tagamine ennem pakkimist

8. Qigete ja vastupidavate pakenduskottide kasutamise tagamine. Kui pakendid
on suletud peavad olema vee ja dhukindlad.

9. Tagada, et kiillmkuivatatud materjaliga suletud anumas on piisavad/diged
varsked hapnikuabsorbendid. Need ei tohi olla aegunud ega liiga pikka aega
Shu kaes olnud.

Harvest Right ei vastuta kilmkuivatatud toidu véi kiilmkuivatatud materjalide

kvaliteedi eest; samuti ei vota ta vastutust toidu véi muu kilmkuivatatud materjali
pakendamise eest.

Vilistused: 1. Mis tahes modifikatsioonid voi jarelturu lisatarvikud tiihistavad
garantii

2. Juhuslikud kahjud, nagu, kuid mitte ainult, vara kahjud ja kdrvalkulud, mis
tulenevad selle kirjaliku voi kaudse garantii rikkumisest.

3. Teeninduskutsed, millega ei kaasne rikkeid voi toovigu

4. Kahjud, mis on pdhjustatud teenustest, mida on teostanud isikud kes ei ole
volitatud ja vastava valjadppega.

5. Kui kasutataks mitte originaalosasid
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6. Vélised pdhjused, nagu kuritarvitamine, vaarkasutamine, ebapiisav
toiteallikas jne.

7. Algsete seerianumbritega tooted, mis on eemaldatud v6i muudetud

8. Pikendusjuhtme kasutamine saadaoleva vooluga otseiihenduse asemel

9. Nduded isikukahjude, juhuslike voi kaudsete kahjude voi majandusliku kahju
hiivitamiseks kahju (kasum v0i tulu), olenemata pohjusest.

10. Kui te ei ole kiilmkuivati algne omanik, siis garantii ei kehti

Teenus:

Garantiiaja kehtimine soOltub tingimustest ja on tarbija kohustus neid jalgida.
Kontrollimisel vajalik esialgset ostukuupaev, sdilitage oma saateleht voi ostutSekk
vOi mdéni muu asjakohane maksedokument. See kirjalik garantii annab teile teatud
seaduslikud Oigused. Teil vOib olla muid Oigusi, mis sdltuvad kohalikust
seadusandlusest. Selle garantii alusel teeninduse saamiseks votke iihendust otse

Harvest Rightiga voi kohaliku edasimiiiijaga.
Paringud

Koigi pdringutega, sealhulgas seadistamise, garantii voi remondiga seotud
kiisimustega, votke iihendust kohaliku edasimiiiijaga. Arge votke iihendust
jaemiiiigikohaga, kust kiilmkuivati ostsite.

KULMKUVATITE JA PUMPADE OHUTU KASUTAMINE

1. Harvest Right 6litihendiga vaakumpumpasid ja 6livabu pumpasid tohib kasutada
ainult toidu ja orgaaniliste materjalidega, mis allaneelamisel ei ole kahjulikud v&i
kui nendest materjalidest Iahtuvad aurud ei ole ka sissehingamisel kahjulikud.

a. Harvest Right hoiatab kasutajaid selgelt oma kiilmkuivatite ja vaakumpumpade
mittesihiparase kasutamise eest. Harvest Right ei vastuta selliste
tegude eest, olgu need siis tahtlikud voi mitte.
Kasutada vdib ainult toiduainete voi muude tervislike, mittetoksiliste,
mitteplahvatusohtlike materjalide kiilmkuivatamiseks.

b. Kui keegi kasutab seadet kuivatades midagi kahjulikku
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selles sisalduvate kemikaalide t&ttu on kiilmkuivati ja vaakumpumba garantiid
kehtetud. Harvest Right ei vastuta nende tegude eest ning sellest saavad aru
nii klient kui ka Harvest Right, et klient sooritab neid toiminguid teadlikult oma
tervise ja heaoluga riskides; ja et klient votab vastutuse kdigi selliste tequde
eest.

2. Harvest Right kiilmkuivatid koos nende vaakumpumpadega peavad olema

kasutuses hasti ventileeritavates ruumides. Olipumba kasutamisel ei eeldata i
aurustumist timbritseva 6hu temperatuuril. Eeldatavate kasutustingimuste
korral ei pdhjusta dliaurud sissehingamisel tervisega seotud haireid.

3. Harvest Righti kiilmkuivatid ja vaakumpumbad peavad to6tama digesti, nagu
on kirjeldatud Harvest Righti kasutusjuhendis. Kasutamisel peavad
tiihjendusventiilid olema suletud, uksed kindlalt lukustatud (ilma takistusteta uste
ja uste tihendite vahel), voolikud, mis thendavad pumpasid kiilmkuivatiga,
peavad olema korralikult Ghendatud. Kilmkuivatite kasutajad vastutavad selle
eest, et siisteemis ei esineks lekkeid.

4. Kasutaja/klient peab selgelt jargima kdiki Harvest Righti juhiseid kiilmkuivati
kasutamiseks. Harvest Right ei vastuta tegevuste eest, mis rikuvad tema juhiseid.

a. Kui stisteemis esineb lekkeid, teavitavad kiilmkuivatid sellest ja tekib

vaakumi viga. Harvest Righti kiilmkuivatite kasutajad mdistavad, et nad
peaksid nendele teadetele kiiresti ja vastutustundlikult reageerima.

5. Oli tiihjendamisel &li kasutavatest vaakumpumpadest ei tohi kasutaja seadet
kallutada

vaakumpumpa nii kaugele ette, et 6li valgub udueemaldi/filtri sisse ja/vdi tdidab
selle. See voib pdhjustada 0li sattumist udueemaldusse, mis v0ib p&hjustada
Oliauru valjumist filtrist to6tamise ajal. Tuleb mérkida, et Harvest Righti Premier
Oil Pump'is kasutataval 6li eemaldajal on @ravooluava, mis vOimaldab 0lil tagasi
vaakumpumbasse voolata. Kui aga 0lieemaldi sees olev valge filter on dliga
kullastunud, on oluline seda enne uuesti kasutamist pesta ja puhastada sooja
seebiveega ning lasta sellel kuivada.

6. Kiilmkuivatitel tuleks lasta automaatselt tootada. Need kliendid, kes
kasutavad otseteid ja jatavad vahele standardtsiiklid, nagu ,Kilmutamine .
Freezing®, ,Vakuumkilmutamine - Vacuum freezing®, ,Kuivatamine - Drying*
ja ,Loplik kuivatamine - Final Drying“, teete seda toidu ja kiilmkuivati
seadmete kahjustamise ohus. Harvest Right ei vastuta klientide tahtlike voi
tahtmatute tegude eest, mis hiilivad korvale Harvest Righti automaatsest
kilmkuivatusprotsessist.

7. Arge seiske kiilmkuivati kasutamisel veelompides.

8. Arge laske vett sattuda elektrilihendustele

9. Arge puudutage kiilmkuivati sees olevaid katmata juhtmeid ega muid
komponente kui seade on iihendatud pistikupessa.

10. Arge magage toas vdi muus kohas, kus kiilmkuivati ja
vaakumpump on kasutusel.
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1. Kiilmkuivati tagakiiljel on pistikupesa vaakumpumba ihendamise jaoks
Arge ihendage sellesse pistikupessa midagi muud.

12. Arge kaivitage kiilmkuivatit, kui kiilgpaneelid on eemaldatud - elektrishoki oht

13. Arge lisage voolikuiihendustesse teflonteipi ega muid materjale.
14. Arge taitke dlivaakumpumpasid 8liga iile ja jalgige kindlasti dlivahetust
15. Hoidke vaakumkambri sisemus ja riiulid puhtad. Pese koos
sooja seebiveega. Arge asetage riiulit ndbudepesumasinasse. Peske see
marja ja pehme lapiga ja puhastage ning kuivatage.

16. Oluline on regulaarselt valada aravoolutorustikku ohutut puhastusvahendit
hoidke see puhtana ja valtige hallituse ja bakterite vohamist selle sees.

17. Enne vee valjalaskmist veenduge, et dravooluvoolik on veeambrist valjas

18. Veenduge, et pakendatav toit oleks taiesti kuiv.

19. Loomse rasvaga toit vdib rddsuda. Kuivatage alati taielikult.

Veenduge, et pakendis on hea hapniku neelduja ja et kott on hasti
suletud. Parast avamist tuleb see toit kiilmutada voi kohe ara
kasutada.

20. Harvest Right ei vastuta kiilmkuivati kasutamise eest.
Harvest Right ei vastuta toidu eest, mis on mingil pohjusel halvaks ldinud,

sealhulgas kuivuse puudumise, ebadigete toiduainete sailitamise tehnikate ja
materjalide eest.
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